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STROMFORSYNING

Denne regnemaskine har dobbelt stremforsyning. Det alkaliske batteris

holdbarhed afthaenger helt af den individuelle brug. Nar batteriet er fladt,

kan man stadig bruge lysenergicellerne til at give regnemaskinen strgm.

(Bemaerk: Forsgg aldrig selv at skifte batteri. Det skal ggres pa et

Canon Service Center).

AUTOMATISK SLUK

Nar der er teendt for maskinen, vil der automatisk blive slukket for

strgmmen, nar ingen taster har veeret brugt i ti minutter. Brug til at

genstarte regnemaskinen. "0" vises i displayet.

B Staerke magnetfelter eller elektriske felter kan f& displayet til at vise
forkert eller ligefrem slette indholdet af regneregistre og
hukommelse. Hvis dette sker, skal man trykke pa og starte
forfra pa beregningen.

FUNKTIONEN GRANDTOTAL

GTONe ¢ OFF — Seet omskifteren til “ON“ for at fa udfart
@ et beregninger med grandtotal. Totalerne akkumuleres

i GT-hukommelsen, Tryk pa for at fa
grandtotalen. Tryk to gange efter hinanden pa
for at slette GT-hukommelsen.

OVERL@BSFUNKTION

| fglgende tilfaelde vil "E" blive vist, tastaturet spaerres elektronisk, og

der kan ikke udfgres nogen indtastninger. Brug til at ophaeve

overlgbet. Der indtraeffer overlgb i fglgende tilfaelde:

1) Nar resultatet eller tallet i hukommelsen har mere end 12 cifre til
venstre for decimalpunktet.

2) Ved division med "0".

SPECIFIKATIONER

Stremforsyning: Lysenergiceller og alkalisk batteri (LR44 x 1)

Driftstemperatur: 0°C til 40°C (32°F til 104°F)

Starrelse: 103mm (B) x 135mm (L) x 32mm (H)

Veegt: 1029

(Med forbehold for eendringer uden varsel)
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STROMFORSORJNING

Den hér réknaren har dubbel stromkaélla. Hallbarheten for

alkalinebatterierna beror helt pa det individuella anvédndandet. Nar

batteriet tar slut drivs rdknaren av solcellerna.

(Anm: Forsok aldrig byta batteriet sjélv. Anlita ett Canon servicestélle

for att byta batteri at dig.)

AUTOMATISKT STROMFRANSLAG

Nar rdknaren &r pa och ingen av tangenterna trycks inom 10 minuter,

kommer rdknaren automatiskt att stdngas av for att spara strém. Tryck

tangenten for att starta raknaren igen. "0" syns i sifferfénstret.

B Elektromagnetiska stdrningar eller elektrostatisk urladdning kan géra
att sifferfonstret ej fungerar eller att minnesinnehallet férsvinner eller
andras. Om detta intraffar, tryck pa tangenten och béria fran
bérian med utrakningen.

GRAND TOTAL FUNKTION

GT°FF — Stall véliaren i laget "ON” fér att anvénda

funktionen. Alla totalsummor ackumuleras nu
automatiskt i Grand Total minnet. For att hamta
summan av Grand Totalen trycker man pa
en gang. For att radera summan i Grand Total
minnet trycker man pa en gang till.

FELSYMBOL

| féliande fall, kommer "E" visas i sifferfonstret och tangentbordet laser

sig elektroniskt. Tryck pa for att nollstalla réknaren. Felsymbolen

visas nar:

1) Resultatet eller innehallet i minnet dverstiger 12 siffror till vanster
om decimalpunkten.

2) Division genomférs med "0".

SPECIFIKATION

Strémkalla: Solcell och Alkalinebatteri (LR44 x 1)

Omagivningstemperatur: 0°C till 40°C (32°F till 104°F)

Matt: 103mm (B) x 135mm (L) x 32mm (H)

Vikt: 1029

(Med férbehall fér andringar)
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VIRTALAHDE

Tama laskin toimitetaan varustettuna kaksitoimisella virtaldhteelld.

Alkaalipariston kayttoika riippuu taysin kayttétavasta. Kun paristo on

kulunut loppuun, voit silti kdyttda laskinta aurinkokennon avulla.

(Huomaa: Al4 yrita itse vaihtaa paristoa. Anna pariston vaihtaminen

Canon-huollon tehtavéksi.)

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISUTOIMINTO

Kun virta on paalla ja mitdan nappdinta ei paineta 10 minuuttiin, laskin

katkaisee virran automaattisesti. Kéynnista laskin uudelleen painamalla

nappdinta. Nayttéén tulee numero "0".

B Siahkémagneettiset hairiét tai staattiset sahkénpurkaukset saattavat
aiheuttaa ndyton toimintahairiita tai muistin siséllén muuttumista/
haviamista. Jos ndin tapahtuu, paina ndppdinté ja aloita
laskutoimitus alusta.

TULOJEN LOPPUSUMMA TOIMINTO

GTONe o OFF [GT] — K&annd kytkin asentoon "ON”, kun haluat laskea
@ tuloien loppusumman. Tulot lisatéén tuloien

loppusumma —muistiin. Tulojen loppusumman
saat painamalla —nappdintd. Tyhjenna tuloien
loppusumma —muisti painamalla —nappadinta
uudelleen.

YLIVUOTOTOIMINTO

Seuraavissa tapauksissa nayttoon tulee kiriain “E” , ndppaimisto lukittuu

sahkoisesti ja laskimen kaytto ei ole mahdollista. Selvité ylivuoto

painamalla nappdinta. Ylivuoto tapahtuu kun:

1) Laskun tulos tai muistin sisélto vlittdd 12 numeroa desimaalipilkusta
vasemmalle.

2) Jaettaessa “0”:lla.

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Aurinkokenno ja Alkaliparisto (LR44 x 1)

Kayttolampétila: 0°C - 40°C (32°F - 104°F)

Mitat: 103mm (L) x 135mm (P) x 32mm (K)

Paino: 102g

(Oikeus muutoksiin pidatetaéan)
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ELEKTRISCHE VOEDING

Deze calculator is uitgevoerd met een tweevoudige elektrische

voeding. De gebruiksduur van de alkaline batterij is afhankelijk van het

individuele gebruik van de calculator. Zodra de batterij op is, kunt u de
calculator nog steeds gebruiken. De calculator wordt dan gevoed door
de zonnecel.

(Opmerking: Probeer nooit zelf de batterij te vervangen. Laat dit over

aan een Canon servicecentrum.)

AUTOMATISCHE UITSCHAKELFUNCTIE

Wanneer de calculator is ingeschakeld en gedurende een periode van

meer dan 10 minuten geen toets is ingedrukt, dan schakelt de

calculator zich automatisch uit om energie te besparen. Druk op de
toets om de calculator opnieuw in te schakelen. Op het display

verschijnt een "0".

B Elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontladingen
kunnen storingen op het display veroorzaken of de inhoud van het
geheugen wissen of wijzigen. Doet dit probleem zich voor, druk dan
op de toets en voer de berekening opnieuw uit.

EINDTOTAAL FUNCTIE

GTONe ¢ OFF — Zet de schakelaar in de AAN-stand om het
@ eindtotaal te berekenen. De totalen worden in het

eindtotaalgeheugen opgeteld. Druk op voor het
eindtotaal. Druk opnieuw op om het
eindtotaalgeheugen te wissen.

OVERLOOPFUNCTIE

In de volgende situaties verschijnt een "E" op het display, is het

toetsenbord elektronisch vergrendeld en kunnen geen bewerkingen

worden uitgevoerd. Druk op om de overloop ongedaan te maken.

De overloopfunctie treedt op wanneer:

1) Het resultaat of de geheugeninhoud groter is dan 12 cijfers aan de

linkerkant van de decimale punt.

2) Wordt gedeeld door “0”.

TECHNISCHE GEGEVENS

Elektrische voeding: Zonnecel en alkaline batterij (LR44 x 1)

Temperatuur gebruiksomgeving: 0°C t/m 40°C (32°F t/m 104°F)

Afmetingen: 103mm (B) x 135mm (L) x 32mm (H)

Gewicht: 102g

(De technische gegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving

worden gewijzigd.)

NMATAHUE

MnuTaHne KkanbKkynaTopa OCyLeCcTBRSETCS OT ABYX MCTOYHUKOB. Cpok

cnyx0Obl 6aTapeliki 3aBUCUT OT YCNOBUIA akcnnyaTaumn. Ecnn

OaTtapelika paspsbkeHa, 455t IMTaHUst KanbKynaTopa A0CTaTO4HO

3HEPrN CONMHEYHOrO dNeMeHTa.

(MpumMevaHume. He nbiTantecb 3ameHuTb BaTtapemnky
CaMoCTOATENBHO. 3aMeHa OCYLLEeCTBNSETCS B
cepBMCHOM LeHTpe Canon.)

PYHKUMNA ABTOMATUYECKOIO BbIKITKOYEHUA MUTAHUA

Ecnu kanbkynsiTop BKAKOYEH U He ncnonbayetcs 6onee 10 MUH, OH

aBTOMAaTUYECKN OTKITIOYAETCS B LIENsiX 3KOHOMUM aHeprun. Ans

MOBTOPHOFO BKIIOYEHNS KanbKyNsaTopa HaxxmmuTe knasuwy [CA]. Ha

aucnnee nosisutes "0".

B OnekTpoMarHMTHbIE HABOAKW U CTATUYECKOE 3NIEKTPUYECTBO MOTYT
cTaTb MPUYMHON HapyLweHus B paboTe Aucnnes, a Takke notepu unm
MN3MEHEHMs1 COAEPXMMOro namaTu. B atom cnyyae HaxmuTe [CA] n
HaYHUTE BbIYUCIIEHUSI CHavana.

®YHKLMA OBLLEN NTOFOBOWN CYMMbI

GTONe ¢ OFF [GT] — [1nd BbINONHEHUS pacyeTa 0BLLIEN UTOrOBOM
CYMMbI YCTAHOBUTE NEPEKNoYaTeNb B NONOXEHNe
“ON”. NpomMeXyTo4Hble CYMMbI HAaKannnBarTCs B
namsTi, OTBEAESHHOMW ANS 3anvcu obLue UToroBown
CYMMbI. HaxkmuTe knaBumLly ANs nosnyyeHus
obLuet MTOroBo cyMmbl. [Insi cTupaHus ooLuei
MTOrOBOM CYMMbI HXMUTE KNnaBuLLy elue pas.

NMEPENONHEHUE

B cocTosiHMM nepenonHeHms Ha aucnnei BbiBoanTcst cumson "E",

KnaBmatypa kanbkynatopa 6nokupyeTcsi, U aanbHenwmne BblMUCIEHUS

HEBO3MOXHbI. [Nsi cBpoca COCTOSHUS NepenonHeHunst HaxmuTe [CA].

[MepenonHeHne BO3HUKAET B CNEAYIOLLMX CryYasx:

1) KonunyectBo undp cnesa oT AECATUYHOM TOYKM B pesynktate
BbIYMCIIEHWIA UNW B COAEPXKMMOM NamsTU NpeBbiwaeT 12.

2) leneHne Ha "0".

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

[uTaHne: ConHeYHbI anemMeHT n wenoyHas 6atapenka (LR44 x 1)

Pa6ouas Temnepatypa: ot 0°C a0 40°C (37°F ao 104°F)

Pasmepbi: 103 mm (L) x 135 mm (O) x 32 mm (B)

Bec: 102 r

(Xapakmepucmuku moaym 6bimb U3MeHeHbl 6e3 npedsapumernbHO20

yeedoMeHusl.)
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CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.

17/F., Ever Gain Plaza, Tower One, 82-100 Container Port Road,

Kwai Chung, New Territories, Hong Kong

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59-61, P. O. Box 2262, 1180 EG Amstelveen,

The Netherlands

CANON COMMUNICATION & IMAGE FRANCE S.A.

102 Avenue Du General De Gaulle, 92257 La Garenne-Colombes
Cedex Paris, France

CANON DEUTSCHLAND GmbH

Europark Fichtenhain A10, 47807 Krefeld, Germany

CANON (U.K.) LTD.

Woodhatch, Reigate, Surrey RH2 8BF, England

Help line : 08705 143 723

CANON ITALIA S.p.A.

Via Milano, 8, 20097 San Donato Milanese, Italy

CANON LATIN AMERICA, INC.

703 Waterfrod Way, Suite 400, Miami, FL33126, U. S. A.

CANON INDIA PVT. LIMITED.

Neela Gagan, Mandi Road, Mehrauli, New Delhi - 110030, India
CANON MARKETING (MALAYSIA) SDN BHD.

Block D, Peremba Square, Saujana Resort, Section U2,

40150 Shan Alam, Selangor Darul Ehsan, Malaysia

CANON MARKETING (PHILIPPINES), INC.

Marvin Plaza Building, 2153 Don Chino Roces Avenue, Makati City,
Philippines

CANON SINGAPORE PTE LTD.

1 HarbourFront Avenue #04-01 Keppel Bay Tower Singapore 098632
CANON MARKETING (THAILAND) CO., LT

9-10th Floor, Bangkok City Tower, 179- 34 45 South Sathorn Road,
Thungmahamek, Sathorn Bangkok 10120, Thailand

CANON HONG KONG COMPANY LTD.

19/F., The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive, Hunghom, Kowloon
CANON AUSTRALIA PTY, LTD.

1 Thomas Holt Drive, North Ryde, Sydney, N.S.W. 2113, Australia
CANON DANMARK A/S

Kund Hgjgaards Vej 1 2860 Soborg Tel: 70 15 50 05 Fax: 70 15 50 25
CANON NORGE AS

Hallagerbakken 110, Postboks 33 Holmlia, 1201 Oslo

Telefon: 22 62 92 00 Faks: 22 62 92 01

CANON SVENSKA AB

Gustav lll:s Boulevard 26 16988 SOLNA

Tel: 08/744 85 00 *Fax: 08/97 20 01

CANON OY
Puhelin 010 5445
CANON KESKUS
Jyvaskyla, Kajaani, Kouvola, Lahti, Lohja, Oulu, Pori, Tampere, Turku,
CANON NEDERLAND NV

Neptunusstraat 1 , 2132 JA Hoofddorp

Tel: 023-5670123 Fax: 023-5670124

CANON BELGIUM SA/NV

Bessenveldstraat 7, 1831 Diegem

Tel: 02/722 04 11 Fax: 02/721 32 74

COPICANOLA, SA

Rua Alfredo da Silva, N2 14, 2721-862 Alfragide

Telefone No: 351-21-471 11 11  Fax No: 351-21-471 09 89

CANON NORTH-EAST OY

Tel +358 10 544 20 Fax +358 10 544 10
CANON NORTH-EAST OY B MockBE

Tel.: +7(095) 258 5600 Tenedcbakc: +7(095) 258 5601
On.appec: info@canon.ru

CANON NORTH-EAST OY B lNeTtepbypre

Tel.: +7(812) 326 6100 Tenecbakc: +7(812) 326 6019
On.agpec: mail@canon.spb.ru

CANON NORTH-EAST OY B MNEBE

Tel.: +380(44) 246 5507 Tenedpakc: +380(44) 246 5508
On.appec: post@canon.kiev.ua
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Paakonttori Kornetintie 3, 00380 Helsinki

http://www.canon.ru
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